
























BENUTZERHANDBUCH JOYOR Elektroroller
 
Bi�e lesen Sie die Bedienungsanleitung vollständig durch! Diese Bedienungsanleitung enthält wich�ge Sicherheitshinweise!

Benutzen Sie den Elektroroller erst dann, wenn Sie die Leistung des Rollers vollständig verstanden haben! Bi�e bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfäl�g auf!
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I.Sicherheitshinweise z ur Verwendung
1.   Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Elektroroller für Erwachsene, der auf eine Person beschränkt ist und nicht gleichzei�g mit anderen 
       Personen gefahren werden darf. Minderjährige müssen es unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.
2.   Bi�e tragen Sie beim Fahren dieses Produkts Schutzhelme und andere Schutzausrüstung.
3.   Bi�e fahren Sie mit diesem Produkt nicht an unsicheren oder illegalen Orten wie Autobahnen.
4.   Bi�e üben Sie zuerst im freien Gelände und fahren Sie dann, nachdem Sie es gekonnt kontrolliert haben.
5.   Bi�e machen Sie keine gefährlichen Ak�onen und fahren Sie nicht einhändig, während der Roller fährt. Halten Sie Ihre Füße auf dem Pedal.
6.   Schalten Sie die Stromversorgung nicht aus, während die Stufen mit dem Roller fahren.
7.   Bi�e versuchen Sie nicht, die Stufen mit einem Abstand von mehr als 3 cm direkt zu durchfahren, da dies zum Umkippen des Rollers und zu 
       Verletzungen des Fahrers oder zu Schäden am Roller führen kann. Schri� unter 3cm sollte auch so viel wie möglich vermieden werden.
8.   Bei rauen oder unebenen Straßenverhältnissen fahren Sie bi�e langsamer oder steigen Sie zum Schieben aus dem Bus.
9.   Benutzer müssen die Höhe des Produkts auf die entsprechende Posi�on einstellen, um die Fahrsicherheit zu gewährleisten.
10. Fahren Sie mit diesem Produkt nicht auf rutschigen Straßen mit Öl oder Eis auf der Oberfläche.
11. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer Umgebung unter -5 °C.
12. Bi�e tauchen Sie das Produkt nicht �efer als 3 cm in Wasser und legen Sie es s�ll, um Schäden an den elektrischen Teilen des Fahrzeugs durch 
       eindringendes Wasser zu vermeiden.
13. Fahren Sie nicht bei schlechtem We�er wie Regen, Schnee und starkem Wind, um unnö�ge Verletzungen durch unnö�ge Faktoren zu vermeiden.
14. Wenn Sie dieses Produkt lange Zeit nicht verwenden, laden Sie es bi�e mindestens einmal innerhalb von 30 Tagen auf.Der Ladeanschluss muss 
       sauber und trocken gehalten werden.
15. Setzen Sie das Produkt nicht über einen längeren Zeitraum der Sonne aus.Gleichzei�g sollte eine Unterbringung im Freien vermieden werden.
16. Bi�e verwenden Sie das Ladegerät, das mit dem Elektroroller unseres Unternehmens ausgesta�et ist. Verwenden Sie nicht das Ladegerät 
       wahllos, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden.
17. Bei der Aufladung muss sichergestellt werden, dass jemand vor Ort ist, der sie verwaltet.
18. Bi�e lassen Sie es nicht für lange Zeit an einem stark feuchten Ort liegen.
19. Bi�e lassen Sie es nicht für lange Zeit an einem stark feuchten Ort liegen.
20. Bei Plas�ktüten besteht die Gefahr, dass sie Babys ers�cken.
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a.Hauptkomponenten (Ref.)

II. List of Main Components and Parameters of Products

Rückspiegel
Monitor

Bremsgriff

Blinker vorn 

Lautsprecherschalter

Schnellverschlussgriff

Scheinwerfer

Vorderrad

Vorders Scheibenbremse
vorderer Stoßdämpfer

Rahmen Ständer

Hinterrad

Hinterer Stoßdämpfer

Hinterer Ko�lügel
Blinker hinten

Rücklicht

Sitz

Gefalteter Griff

Gefalteter SocketTrompete

Motor
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b.Parametertabelle(Ref.)

S8E

Modell

Ba�erie Reichweite Höchstgesch
windigkeit

Motor Rahmenm
aterial

Bremse Peifen Offene Größe

Faltgröße

Packungsgrö
ße

48V26AH 75-90Km 45Km/h 800W Aluminium
legierung

Vorder-u
nd Hinterr
adbremse

10 inch, op�
onaler Lu�r
eifen/Vakuu

mreifen

1238*630*1295mm

1238*630*1227mm

1190*250*500mm
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a.Erste Montage

III.Bedienungsanleitung
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b.Zusammenklappen und Ausklappen

7



Geschwindigkeitsanzeige Licht

Ganganzeiger

Kreuzfahrt

6 km/h Implemen�eru
ng Modus

Mul�funk�onsanzeige

Fehlercodeanzeige

Ba�erieanzeige

Richtungsänderung Symbol

Tipps zum USB-Laden

Einzel-Antrieb Doppelter Antrieb

Start-up-Modus

E-01:Ausfall des Rea-Drive Halls, E-11:Ausfall des Frontantriebs Hall
E-03:Ausfall im Heckantriebscontroller, E-13:Ausfall des Frontantriebscontrollers
E-08:Ausfall bei der Blockierung des hinteren Antriebs
E-18:Ausfall bei der Blockierung des vorderen Antriebs
E-02:Fehler drehen, E-05:Unterspannungsfehler des Controllers, E-09 :Temperaturschutz
E-06:Kommunika�onsfehler (das Gerät kann keine Controllerdaten empfangen)
E-07:Kommunika�onsfehler (der Controller kann keine Instrumentendaten empfangen)
E-04:Bremsenausfall (beschränkt auf die Selbs�est-Alarmanzeige des Instruments oder Controllers)

c.Instrumentenanzeige
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Ein/aus

Langes Drücken
für 3 Sekunden

Display ein-/ausschalten

Langes Drücken
für 3 Sekunden

Ein-/Ausschalten des Dual Driv
e-Modus. (Funk�oniert nur für

Elektroroller mit zwei Motoren.)

Kurz drücken Erhöhen Sie in der Hauptsch
ni�stelle den Gang;

Langes Drücken
für 3 Sekunden

Kurz drücken
Reduzieren Sie in der Hauptsch

ni�stelle den Gang;

Starten Sie in der Hauptschni�stel
le die Push-Funk�on (muss in den
Gängen 1-3 sein, beim Bremsen

abbrechen)

Beschleuniger

Kurz drücken Das linke Licht blinkt.

Kurz drücken Das linke Licht blinkt.

Kurz drücken
Drücken Sie zum Einschalten auf die

Scheinwerfer und zum Ausschalten er
neut auf die Scheinwerfer.

Kurz drücken
Drücken Sie kurz auf die Hu

pe, um zu klingeln.

d.Fahrbetrieb
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Drücken Sie “+”und“-”für 3S, um die Einstellungsoberfläche aufzurufen oder zur Hauptoberfläche zurückzukehren. Drücken Sie den Power Bu�on kurz, um die 
Einstellungsop�onen zu wechseln. Drücken Sie nach der Einstellung lange , um zur Hauptoberfläche zurückzukehren.

①Nullstart einstellen: Nach dem Aufrufen der Einstellschni�stelle drücken Sie den Power Bu�on, um zu PO9 zu wechseln: Drücken Sie “+”und“-” auf 0.Hinweis: 
Der Systemstandard ist 1 (Start ohne Null). Nach dem Start ist standardmäßig Gang 0 eingestellt. Um sicher zu fahren, bestä�gen Sie bi�e, dass Sie in Gang 1 star
ten. Drücken Sie dann den Griff nach unten, während Sie mit einen Füßen gleiten, um mit der Fahrt zu beginnen.

②Kreuzfahrt ak�vieren: Nach dem Aufrufen der Einstellschni�stelle drücken Sie den Power Bu�on, um zu P16 zu wechseln: Drücken Sie “+”oder“-”, um 0 (AUS) 
oder 1 (EIN) auszuwählen. Drücken Sie nach dem Starten der Kreuzfahrt den Beschleunigungshebel, bis das Kreuzfahrtsymbol aufleuchtet. Zu diesem Zeitpunkt 
wird der Assis�ert durch Loslassen des Griffs nicht gestoppt; Wenn Sie den Gang wechseln, bremsen oder den Beschleunigungshebel erneut drücken, verlassen 
Sie den Kreuzfahrt.
③ Wenn Sie während der Fahrt auf jemanden oder ein Hindernis vor Ihnen stoßen, lassen Sie bi�e zuerst den Gashebel los und bremsen Sie zuerst den linken 
Bremsgriff (Hinterradbremse) und bremsen Sie dann den rechten Bremsgriff (Vorderradbremse) ab, um zu verzögern oder anzuhalten.

wie man auflädt
1.Öffnen Sie die Ladeöffnungs-Rota�onshülse und stecken Sie den Ausgangsstecker des Ladegeräts in die Ladeöffnung am Gehäuse.
2.Stecken Sie den Eingangsstecker des Ladegeräts in die Steckdose (AC110V-220V).
3.Die Anzeige des Ladegeräts leuchtet rot und zeigt damit an, dass der Ladevorgang läu�; wenn die Anzeige des Ladegeräts grün leuchtet, ist der Akku vollständig 
geladen.
4.Wenn Sie den Akku aufladen, stellen Sie ihn bi�e zur Verwendung in eine trockene und belü�ete Umgebung.

e.Wie man auflädt

Ladegerät

Ladeanschluss

Ladestecker
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IV.Produktwartung
Dieser Produktreifen verwendet einen elas�schen Gummireifen. Wenn der Reifen offensichtlich abgenutzt ist oder gerissen ist und rechtzei�g ersetzt 
werden muss, wenden Sie sich bi�e an den Händler, um den Originalreifen zu ersetzen. Bi�e überprüfen Sie jeden Monat den Elektroroller, um festzu
stellen, ob es irgendwelche lockeren Schrauben gibt.Wenn ja, bi�e ziehen Sie sie rechtzei�g fest.
Bremse: Dieses Produkt übernimmt den Bremsmodus der vorderen Scheibenbremse und der hinteren Trommelbremse. Normalerweise sollte der Übe
rprüfung der Dicke der Bremsreibpla�en mehr Aufmerksamkeit geschenkt werden. Bei starkem Verschleiß sollte es rechtzei�g ausgetauscht werden, u
m nachteilige Folgen beim Bremsen zu vermeiden.
Ba�erie: Wenn Sie den Elektroroller zum ersten Mal erhalten, laden Sie bi�e zuerst den Akku auf und verwenden Sie ihn.
Wenn der Elektroroller lange Zeit nicht benutzt wird, muss es mindestens einmal im Monat aufgeladen werden.
Wenn das Gerät nicht aufgeladen werden kann, wenden Sie sich bi�e so bald wie möglich an den Kundendienst.
Eine Beschädigung der Ba�erie durch andere anormale Faktoren wie Wassereintri� und Kollision fällt nicht unter die Garan�e.

Bei intensiver und häufiger Nutzung des Elektrorollers müssen Sie die Schrauben des Elektrorollers einmal im Monat überprüfen und jedes halbe Jahr 
austauschen, um schlechte Bedingungen zu vermeiden.
 
Die von unserem Unternehmen ausgesta�ete Lithiumba�erie hat einen Ladezyklus von mindestens 500 Mal, der bei normalem Gebrauch in der Regel 
mehr als 600 Mal erreichen kann.
Wenn die Ba�erie vollständig aufgeladen ist und die Laufleistung nur noch die Häl�e der Werkslaufleistung beträgt, wird empfohlen, die Lithiumba�e
vvrie auszutauschen.
 V.Wartung nach dem Verkauf
Wenden Sie sich bi�e an Ihren Händler vor Ort, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen.
Wenn während der Garan�ezeit die folgenden Gründe zu Panne und Schäden führen, fallen sie nicht unter die Garan�eumfang:
1.Der Elektroroller wurde nicht ordnungsgemäß und in Übereins�mmung mit dieser Anleitung gewartet und repariert.
2.Der Elektroroller wird für andere Zwecke verwendet, um gefährliche Ak�onen wie Spezialeffekte auszuführen, die zu Schäden oder Funk�onsstörun
gen führen.
3.Jegliche Selbstdemontage oder Verwendung von Teilen außerhalb des Originalwerks.
4.Die Scooter-Karosserie und das Scooter-Karosseriezubehör wurden  während des Gebrauchs durch Fehler, Verkehrsunfälle oder versehentliche Kollis
ion beschädigt.
5.Unvollständige Beschri�ung, Wassereintri� und nicht übereins�mmende Teilenummern.
6.Schäden oder Funk�onsstörungen aufgrund von Fahrten auf ungewöhnlichen Straßen.
7.Nutzung zur gewerblichen Vermietung oder missbräuchliche Nutzung außerhalb des Franchise.
8.Gründe für höhere Gewalt.
9.Setzen Sie dieses Produkt lange Zeit der Sonne oder dem Regen aus. Dies führt zu einer schnellen Alterung und einem Funk�onsausfall dieses Produkts.
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Lizenzgeber:
Zhejiang Lebu Eletric Vehicle Co.,Ltd

Adresse:
Building 1,Xinyada lnterna�onal Crea�ve Center,
Hangzhou,Zhejiang,China

Hersteller:
Jinhua Joyor Vehicle Co.,Ltd

Adresse:
No.331,Xiashan Natural Village,Xicheng Street,
321300 Yongkang city,Zhejiang Province P.R.CHINA

Tel:
+86-0571-81915113

Email:
info@joyor.com.cn

Website:
www.joyorglobal.com
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